ISSN 1725-5090

Az Eur6pai Unid L119
Hivatalos Lapja

53. évfolyam

Magyar nyelvii kiadds Jog SZ ab élYO k 2010. méjus 13.

Tartalom

I

—_

Nem jogalkotdsi aktusok

RENDELETEK

* A Bizottsig 413/2010/EU rendelete (2010. mdjus 12.) a hulladékszéllitisrél sz616 1013/2006/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet IIL, IV. és V. mellékletének az OECD Tandcsinak C(2008)
156 hatdrozata értelmében elfogadott viltoztatisok figyelembevétele érdekében t6rténé médo-
STEASATO] (1) ..o 1

* A Bizottsig 414/2010/EU rendelete (2010. mdjus 12.) egy elnevezésnek az oltalom alatt 4llé
eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba valé bejegyzésérdl (Nieheimer Kise
LOFID) v 3

* A Bizottsig 415/EU rendelete (2010. mdjus 12.) egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredet-
megjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé bejegyzésérél (Tettnanger Hopfen [OF]J]) 5

* A Bizottsig 416/2010/EU rendelete (2010. mdjus 12.) a polgiri és kereskedelmi iigyekben a
joghat6sdgrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtisirdl sz6l6 44/2001/EK tandcsi
rendelet I, II. és III. mellékletének médositdsardl ..........................cooiiii i, 7

* A Bizottsig 417/2010/EU rendelete (2010. mdjus 12.) az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida
hdl6zattal és a Tilibdnnal 6sszekottetésben dllé egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
meghatdrozott szigorité intézkedések bevezetésérGl szolo 881/2002/EK tandcsi rendelet 127.

s 7

alkalommal torténd modositdsardl . ... ... ... ... . 14

A Bizottsdg 418/2010/EU rendelete (2010. mdjus 12.) az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali
drdnak meghatdrozdsdra szolgdl6 behozatali dtalanyértékek megallapitdsardl ......................... 16

Ar: 3 EUR (folytatds a tiloldalon)

(") EGT-vonatkozdsti szoveg

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normdl szedéssel jelenik meg, a mezGgazdasagi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint csak
korldtozott ideig maradnak hatalyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:119:0001:0002:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:119:0003:0004:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:119:0005:0006:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:119:0007:0013:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:119:0014:0015:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:119:0016:0017:HU:PDF

Tartalom (folytatds)

A Bizottsig 419/2010/EU rendelete (2010. mdjus 12.) a gabonadgazatban a 2010. majus 16-tdl
alkalmazandé behozatali vamok megdllapitasardl .......... .. ... .

A Bizottsdg 420/2010/EU rendelete (2010. mdjus 12.) a 677/2009/EK rendelettel meghirdetett pdlya-
zati eljdrds keretében a kukoricdra alkalmazandé maximalis behozatali vimkedvezmény megéllapitd-
SATOl

HATAROZATOK

* A Tandcs 2010/274/KKBP hatdrozata (2010. mdjus 12.) az Eurépai Uniénak a rafahi dtkeld-

helyen miik6dé hatdrdrizeti segitségnyiijté misszidja (EU BAM Rafah) létrehozdisirdl sz6l6
2005/889/KKBP egyiittes fellépés modositisardl és meghosszabbitdsdrol .......................

2010/275[EU:

Az Eurépai Kozponti Bank hatirozata (2010. mdjus 10.) a Gorég Koztirsasag javara szo6ld
egyesitett kétoldali koélcsonok kezelésérGl, valamint az EKB[2007/7 hatdrozat modositdsirol
(EKBJ2010/4) ...\ o e

18

21

22


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:119:0018:0020:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:119:0021:0021:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:119:0022:0023:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:119:0024:0025:HU:PDF

2010.5.13.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 119/1

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 413/2010/EU RENDELETE
(2010. méjus 12.)

a hulladékszllitisrél sz6l6 1013/2006/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet IIL, IV. és V.
mellékletének az OECD Tandcsinak C(2008) 156 hatirozata értelmében elfogadott viltoztatisok
figyelembevétele érdekében térténd modositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a hulladékszallitdsrol sz6l6, 2006. janius 14-i
1013/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 58. cikke (1) bekezdésének a) pontjéra,

mivel:

(1) A Gazdasigi Egyuttmiikodési és Fejlesztési Szervezetnek
(OECD) a hulladékkeletkezés megel6zésével és a hulla-
dékok wjrahasznositdsival foglalkozé munkacsoportja
(WGWPR) 2005 decemberében tartott 8. iilése alkal-
méval megéllapodott abban, hogy a bazeli egyezmény
IX. mellékletének B1030 sordt egyértelmiibbé kell tenni.
A modositdst az OECD Tandcsa a C(2008) 156 hata-
rozattal elfogadta, de a bézeli egyezmény keretében
még nem sziiletett err6l megallapodds. A bazeli egyez-
mény feleinek konferencidja dltal torténé elfogadds és az
1013/2006/EK rendelet V. mellékletének mddositdsa
reményében az emlitett modositast indokolt atiiltetni az
unids jogba.

) 2008 dprilisiban tartott 11. iilésén az OECD WGWPR
munkacsoportja megallapodott abban, hogy az OECD
,Hulladékok sdrga listdja” cimd dokumentuma AA010
sordnak szovegezését modositani kell. A modositdst az
OECD Tandcsa a C(2008) 156 hatdrozattal elfogadta, igy
indokolt ezt a mddositast étiiltetni az uniés jogba.

(3) Az 1013/2006/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani szitkséges.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a 2006/12[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?)
18. cikke alapjan létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1013/2006[EK rendelet IIL, IV. és V. melléklete e rendelet
mellékletének megfeleléen modosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. méjus 12-én.

() HL L 190., 2006.7.12., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 114., 2006.4.27., 9. o.
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MELLEKLET

A TIL és a IV. melléklet a kovetkez8képpen modosul:
1. A ML melléklet I részében a harmadik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,E rendelet alkalmazdsaban:

a) minden, a bézeli egyezmény IX. mellékletének A. listdjdra torténd hivatkozdst e rendelet IV. mellékletére vald
hivatkozésnak kell tekinteni;

b) a bdzeli B1020 sorban az »omlesztett feldolgozott formaban« kifejezés magdban foglalja az ott felsorolt minden
fémes, nem diszpergélt () format;

¢) a bdzeli B1030 sor szovege: »Tiizdllo fémeket tartalmazé maradvanyoke

d) a bézeli B1100 sor, amely a »rézfeldolgozds [...] salakjaira« stb. hivatkozik, nem alkalmazhaté, helyette a II. rész
(OECD) GB040 sorat kell alkalmazni;

e) a bédzeli B1110 sor nem alkalmazhatd, helyette a II. rész (OECD) GC010 és GC020 sorat kell alkalmazni;
f) a bdzeli B2050 sor nem alkalmazhatd, helyette a II. rész (OECD) GGO040 sordt kell alkalmazni;

g) a bézeli B3010 sorban szerepl§ fluorozott polimerhulladékokra torténd hivatkozdst tigy kell értelmezni, hogy
magdban foglalja a fluorozott etilén polimereit és kopolimereit is (PTFE — politetrafluoretilén).”

2. A IV. melléklet 1I. részében az AA010 sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAA010 261900  Vas- és acélipari salak, reve és egyéb hulladék (%)".

3. Az V. melléklet 3. részének B. listdjaban az AA 010 sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAA010 261900  Vas- és acélipari salak, reve és egyéb hulladék (°)”.
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A BIZOTTSAG 414/2010/EU RENDELETE
(2010. majus 12.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba valé
bejegyzésérgl (Nieheimer Kise [OF)])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl sz6l6, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kilondsen
annak 7. cikke (4) bekezdésének els§ albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdésével osszhangban és 17. cikkének (2) bekez-
dése alapjan a Bizottsag kozzétette az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban Németorszdg kérelmét a ,Nieheimer Kise”
elnevezés bejegyzésére ().

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szerepls elnevezés bejegyzésre
keral.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdjus 12-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 234., 2009.9.29., 15. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:

1.3. osztily: Sajtok
NEMETORSZAG
Nieheimer Kise (OFJ)
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A BIZOTTSAG 415/EU RENDELETE
(2010. mdjus 12.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartdsiba valé
bejegyzésérdl (Tettnanger Hopfen [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl sz6l6, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsé albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdésével osszhangban és 17. cikkének (2) bekez-
dése alapjan a Bizottsag kozzétette az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban Németorszdg kérelmét a ,Tettnanger
Hopfen” elnevezés bejegyzésére ().

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
keril.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. majus 12-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 222., 2009.9.15., 8. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek
1.8. osztily: A Szerz§dés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.)
NEMETORSZAG

Tettnanger Hopfen (OF))
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A BIZOTTSAG 416/2010/EU RENDELETE

(2010. majus 12.)

a polgdri és kereskedelmi iigyekben a joghatésigrél, valamint a hatdrozatok elismerésérgl és
végrehajtisirol sz616 44/2001/EK tandcsi rendelet I, II. és III. mellékletének modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel a polgdri és kereskedelmi tigyekben a joghatdsagrol,
valamint a hatdrozatok elismerésérgl és végrehajtasardl szolo,
2000. december 22-i 44/2001/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 74. cikkére,

mivel:

(1) A 44/2001/EK rendelet I. melléklete felsorolja a rendelet
3. cikkének (2) bekezdésében, valamint 4. cikkének (2)
bekezdésében emlitett nemzeti joghatdsdgi szabalyokat. A
II. melléklet tartalmazza azon tagdllami birésdgok és
hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgok listdjat, amelyek a
végrehajthatévd nyilvanitds irdnti kérelmekkel foglal-
koznak. A III. melléklet felsorolja azon birdsdgokat,
amelyeknél a végrehajthatéva nyilvanitdsrol sz6l6 hatd-
rozatok ellen fellebbezés nydjthaté be.

(2) A 44/2001/EK tandcsi rendelet L, II és III. mellékletét
tobbszor modositottak, legutobb a 280/2009/EK bizott-
sagi rendelettel (3, a nemzeti joghatdsdgi szabdlyok, a
birésigok és a hatdskorrel rendelkezé hatésdgok listdja,
valamint az alkalmazandé jogorvoslati eljarasok frissitése
céljabol.

&)

()

A tagillamok az L, I és IIl. mellékletben taldlhaté listdk
tovabbi modositdsairdl értesitették a Bizottsigot. Ezért
célszertinek tlinik kozzétenni az emlitett mellékletekben
szerepld listak egységes szerkezetbe foglalt véltozatat.

Az Eurépai Kozosség és a Dan Kirdlysdg kozotti, a
polgari és kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrol, vala-
mint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsirdl szolo
megallapodds (}) 4. cikke értelmében Ddnia nem vesz
részt a Briisszel L. rendelet médositdsainak elfogaddsaban,
és e modositisok Danidra nézve nem kotelez8k, illetve
alkalmazandok.

Ezért a 44/2001/EK rendelet ennek megfelel6 médositasa
sziikséges,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 44/2001/EK rendelet I-III. melléklete helyébe e rendelet
megfeleld mellékletei 1épnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet§ napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban a

Szerz8déseknek megfelelGen.

Kelt Briisszelben, 2010. majus 12-én.

L 12, 2001.1.16., 1. o.

() HL
() HL L 93., 2009.4.7., 13. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 299., 2005.11.16., 62. o.
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I. MELLEKLET

A 3. cikk (2) bekezdésében és a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett joghatdsdgi szabdlyok

— Belgiumban: a nemzetkézi magdnjogrol sz6l6, 2004. julius 16-i torvény 5-14. cikke,

— Bulgdridban: a nemzetk6zi magdnjogi torvénykonyv 4. cikkének (1) és (2) bekezdése,

— a Cseh Koztdrsasdgban: a 99/1963. sz. koll. torvény 86. cikke, a médositott polgdri perrendtartds (obéansky soudni Fdd),
— Németorszdgban: a polgdri perrendtartds (Zivilprozessordnung) 23. cikke,

— Esztorszdgban: a polgari perrendtartds (tsiviilkohtumenetluse seadustik) 86. cikke,

— Gorogorszdgban: a polgari perrendtartds (Kodikag IToArtikiic Aikovopiag) 40. cikke,

— Franciaorszdgban: a polgri torvénykonyv (Code civil) 14. és 15. cikke,

— Trorszdgban: azok a szabdlyok, amelyek az eljardst megindité iratnak az alperes részére ideiglenes frorszdgi tartézko-
ddsa alatt torténd kézbesitése révén megalapozzdk a joghatésdgot,

— Olaszorszdgban: az 1995. mdjus 31-i 218. torvény 3. és 4. cikke,
— Cipruson: a birésgokrol sz60l6 1960. évi 14. sz. médositott torvény 21. szakaszdnak (2) bekezdése,

— Lettorszdgban: a polgdri eljardsrol sz6l6 torvény (Civilprocesa likums) 27. szakasza és 28. szakaszdnak 3., 5., 6. és 9.
bekezdése,

— Litvanidban: a polgari perrendtartds (Civilinio proceso kodeksas) 31. cikke,
— Luxemburgban: a polgdri torvénykonyv (Code civil) 14. és 15. cikke,
— Magyarorszdgon: a nemzetkdzi magdnjogrol szol6 1979. évi 13. torvényerejli rendelet 57. cikke,

— Mdltdn: a polgdri eljdrdsjogi és szervezeti torvénykonyv 742., 743. és 744. cikke — 12. fejezet (Kodici ta’ Organizzazzjoni
u Procedura Civili — Kap. 12), valamint a kereskedelmi torvénykonyv 549. cikke — 13. fejezet (Kodici tal-kummerc — Kap.
13),

— Ausztridban: a birdsigi joghatdsdgrol sz6l6 torvény (Jurisdiktionsnorm) 99. cikke,
— Lengyelorszdgban: a polgdri perrendtartds (Kodeksu postgpowania cywilnego) 1103. cikkének (4) bekezdése,

— Portugalidban: a polgdri perrendtartds (Cédigo de Processo Civil) 65. cikke (1) bekezdésének a) pontja, amennyiben olyan
exorbitdns joghatdsagi szabdlyokat kell figyelembe venni, mint példdul a fidktelep, a képviselet vagy mds intézmény
helye (amennyiben az Portugdlidban van) szerinti joghatdsdgokat, ha a kozponti tigyvezetés (amennyiben az kiilfoldon
talalhato) az alperes, valamint a munkajogi eljdrdsi torvénykony (Cédigo de Processo de Trabalho) 10. cikke, amennyiben
olyan exorbitdns joghat6sagi szabalyokat kell figyelembe venni, mint példdul a felperes lakohelye szerinti joghatdsd-
gokat a munkavillalé dltal a munkaltatoval szemben az egyéni munkaszerzGdéssel kapcsolatosan inditott eljardsok
sordn,

— Romdnidban: a nemzetk6zi magdnjogi viszonyokrdl sz6l6 105/1992. sz. torvény 148-157. cikke,

— Szlovénidban: a nemzetkdzi magédnjogi és eljdrdsjogi torvény (Zakon od medarodnem zasebnem pravu in postopku)
48. cikkének (2) bekezdése a polgdri perrendtartds (Zakon o pravdnem postopku) 47. cikkének (2) bekezdésével Gssze-
figgésben és a nemzetkozi magdnjogi és eljdrdsjogi torvény (Zakon od medarodnem zasebnem pravu in postopku)
58. cikke a polgdri perrendtartds (Zakon o pravdnem postopku) 59. cikkével osszefiiggésben,
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Szlovékidban: a nemzetkdzi magdnjogra és annak eljdrdsi szabdlyaira vonatkoz6 97/1963. sz. torvény 37. és 37e.

cikke,

Finnorszdgban: a bir6sdgi eljdrds torvénykonyve (oikeudenkdymiskaari/rittegdngsbalken) 10. fejezete 18(1) szakaszdnak (1)
és (2) bekezdése,

Svédorszagban: a birdsigi eljards torvénykonyve (rittegdngsbalken) 10. fejezete 3. szakasza elsG bekezdésének elsg
mondata,

az Egyesiilt Kirdlysdgban: azok a szabdlyok, amelyek megalapozzdk a joghatdsigot a kovetkezdk alapjdn:

a) az eljdrdst megindité iratnak az alperes részére ideiglenes egyesiilt kirdlysagbeli tartézkoddsa alatt torténd kézbe-
sitése; vagy

b) az alperesnek az Egyesiilt Kirdlysdgban vagyontdrgyai vannak; vagy

¢) az Egyesiilt Kirdlysdgban taldlhat6 vagyontdrgyaknak a felperes 4ltal torténg lefoglaldsa.
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II. MELLEKLET

Azok a birésigok vagy hatdskorrel rendelkezd hatésdgok, amelyekhez a 39. cikkben emlitett kérelmet kell intézni, a
kovetkezok:

— Belgiumban: a ,tribunal de premiere instance” vagy ,rechtbank van eerste aanleg” vagy ,erstinstanzliches Gericht”,
— Bulgdridban: az ,orpekHug cs0”,
— a Cseh Koztdrsasdgban: az ,okresni soud” vagy a ,soudni exekutor”,
— Németorszdgban:
a) a ,Landgericht” kamardjénak elnoke;
b) a kozjegyzd egy hiteles okirat végrehajthatdsdganak megdllapitdsa irdnti eljdrdsdban,
— Esztorszdgban: a ,maakohus” (megyei birésdg),
— Gorogorszdgban: a ,Movopehéc INpwodikeio”,
— Spanyolorszagban: a ,Juzgado de Primera Instancia”,
— Franciaorszdgban:
a) a ,greffier en chef du tribunal de grande instance”;

b) a ,président de la chambre départementale des notaires” a kozjegyzGi okirat alapjan benyujtott végrehajthatovd nyilvé-
nitds irdnti kérelmek esetében,

— Trorszégban: a ,High Court”,

— Olaszorszdgban: a ,corte d'appello”,

— Cipruson: az ,Enapylaxd Awaotrpio” vagy tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén az ,Okoyevelako Aikaotipio”,

— Lettorszdgban: a ,rajona (pilsétas) tiesa”,

— Litvanidban: a ,Lietuvos apeliacinis teismas”,

— Luxemburgban: a ,tribunal d'arrondissement” elnoke,

— Magyarorszdgon: a megyei birdsag székhelyén miikodd helyi birésdg és Budapesten a Budai Kozponti Keriileti Birdsag,

— Maltdn: a ,Prim’ Awla tal-Qorti Civili” vagy ,Qorti tal-Magistrati ta’ Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha”, vagy tartéssal
kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Ministru responsabbli ghall-Gustizzja” éttétele alapjin a ,Registratur tal-Qorti”,

— Hollandidban: a ,voorzieningenrechter van de rechtbank”,
— Ausztridban: a ,Bezirksgericht”,

— Lengyelorszagban: a ,sqd okrggowy”,

— Portugalidban: a ,Tribunal de Comarca”,

— Romadnidban: a ,Tribunal”,

— Szlovénidban: az ,okrozno sodisce”,
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Szlovakidban: az ,okresny sid”,
Finnorszdgban: a ,kdrdjdoikeus/tingsratt’,
Svédorszdgban: a ,Svea hovratt”,

az Egyesiilt Kirdlysdgban:

a) Anglidban és Walesben a ,High Court of Justice”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Secretary of State”
attétele alapjan a ,Magistrates’” Court”;

b) Skdcidban a ,Court of Session”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Scottish Ministers” dttétele alapjan a
,Sheriff Court”;

¢) Eszak-frorszdgban a ,High Court of Justice’, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Secretary of State” attétele
alapjan a ,Magistrates’ Court”;

&

Gibraltdrban a ,Supreme Court of Gibraltar”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén az ,Attorney General of
Gibraltar” 4ttétele alapjin a ,Magistrates’” Court”.
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. MELLEKLET

Azok a birdsigok, amelyekhez a 43. cikk (2) bekezdésében emlitett jogorvoslat benytjthatd, a kovetkezdk:
— Belgiumban:

a) az alperes esetén: a ,tribunal de premicre instance” vagy ,rechtbank van eerste aanleg” vagy ,erstinstanzliches
Gericht”;

b) a felperes esetén: a ,Cour d’appel” vagy ,hof van beroep”,
— Bulgdridban: az ,Anenarusen con — Codust”,
— a Cseh Koztdrsasdgban: a fellebbviteli birdsdg a keriileti birésdgon keresztiil,
— Németorszdgban az ,Oberlandesgericht”,
— Esztorszdgban: a ,ringkonnakohus”,
— Gorogorszagban: az ,Egeteio”,

— Spanyolorszdgban: a megtdmadott hatdrozatot kiadé ,el Juzgado de Primera Instancia” és a fellebbezés elbirdldsdra
koteles ,Audiencia Provincial”,

— Franciaorszdgban:
a) a ,cour d’appel” a kérelmeket jovahagyé hatdrozatokrdl;
b) a ,tribunal de grande instance” elndke, a kérelmet elutasité hatdrozatok esetén,
— frorszégban: a ,High Court”,
— Izlandon: a ,heradsdomur”,
— Olaszorszdgban: a ,corte d'appello”,
— Cipruson: az ,Enapyiakd Awaotpio” vagy tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén az ,Owoyevelakd Akaotrpio”,
— Lettorszdgban: az ,Apgabaltiesa” a ,rajona (pilsétas) tiesa”n keresztiil,
— Litvdnidban: a ,Lietuvos apeliacinis teismas”,
— Luxemburgban: a ,Cour supérieure de Justice” mint polgdri tigyekben eljaré fellebbviteli forum,

— Magyarorszdgon: a megyei birésdg székhelyén mikods helyi birosdg (Budapesten a Budai Kézponti Keriileti Birdsdg); a
fellebbezést a megyi birésdg (Budapesten a Fdvérosi Birdsdg) birdlja el,

— Maltén: a ,Qorti ta’ 1-Appell” a Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili — Kap.12- ben a fellebbezésekre
alkalmazand¢ eljdrdsnak megfelelSen vagy tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Prim’ Awla tal-Qorti ivili jew il-
Qorti tal-Magistrati ta’ Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha” el6tt ,¢itazzjoni -val,

— Hollandidban: a ,rechtbank”,
— Ausztridban: a ,Landesgericht” a ,Bezirksgericht™-en keresztiil,
— Lengyelorszdgban a ,sad apelacyjny” a ,sad okregowy”-n keresztiil,

— Portugdlidban: a ,Tribunal da Relagdo” a hatdskorrel rendelkezé birésdg. A jogorvoslatot — a hatdlyos tagdllami
jogszabélyokkal 6sszhangban — a vitatott hatdrozatot kiad6 birdsdghoz intézett kérelemmel kell elinditani,

— Romadnidban: a ,Curte de Apel”,

— Szlovénidban: az ,okrozno sodice”,
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— Szlovékidban: a fellebviteli birosdg azon a keriileti birésdgon keresztiil, amelynek a hatdrozatdt megfellebezték,
— Finnorszagban: a ,hovioikeus/hovritt”,

— Svédorszdgban: a ,Svea hovritt”,

— az Egyesiilt Kirdlysdgban:

a) Anglidban és Walesben a ,High Court of Justice”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Magistrates’
Court”,

b) Skécidban a ,Court of Session”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Sheriff Court”,
¢) Eszak-frorszdgban a ,High Court of Justice”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Magistrates’ Court’;

d) Gibraltarban a ,Supreme Court of Gibraltar”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Magistrates’ Court”.
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A BIZOTTSAG 417/2010/EU RENDELETE
(2010. mdjus 12.)

az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida hdlézattal és a Télibannal osszekottetésben dll6 egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatirozott szigorité intézkedések bevezetésérdl
sz616 881/2002/EK tandcsi rendelet 127. alkalommal t6rténd médositisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az Oszdma bin Lddennel, az Al-Qaida hilézattal és a
Talibannal 6sszekottetésben dll6 egyes személyekkel és szerve-
zetekkel szemben meghatérozott szigorit6 intézkedések beveze-
tésérdl, valamint az egyes termékek és szolgdltatdsok Afganisz-
tanba torténd kivitelének tilalmardl, a repiilési tilalom megerd-
sitésérdl és az afganisztani Télibant illetd pénzkészletek és egyéb
pénziigyi forrdsok befagyasztdsardl szol6, 467/2001/EK tanacsi
rendelet hatdlyon kiviill helyezésérsl sz6l6, 2002. mdjus 27-i
881/2002/EK tandcsi rendeletre (1) ¢és  kiilonosen annak
7. cikke (1) bekezdésének a) pontjéra,

mivel:

(1) A 881/2002/EK rendelet I. melléklete felsorolja azon
személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
pénzeszkozok és gazdasdgi erGforrdsok rendeletnek
megfelel§ befagyasztsa vonatkozik.

(2)  2010. majus 5-én az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tand-
csdnak szankcios bizottsiga ugy hatdrozott, hogy harom
természetes személyt torol az azon személyekre, csopor-
tokra és szervezetekre vonatkozé listdjardl, amelyekre a
pénzeszkozok és gazdasdgi erforrdsok befagyasztdsa
vonatkozik.

() Az L mellékletet ennek megfelelen aktualizdlni kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1.cikk

A 881/2002[EK rendelet I. melléklete az e rendelet mellékle-
tében meghatarozottak szerint médosul.

2.cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzététe-
lének napjat kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. médjus 12-én.

() HL L 139., 2002.5.29., 9. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jodo VALE DE ALMEIDA
kiilkapcsolatokért felelds figazgatd
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MELLEKLET

A 881/2002/EK rendelet 1. melléklete a kovetkezéképpen médosul:
A ,Természetes személyek” cim alatt a kovetkezd bejegyzéseket el kell hagyni:

1. ,Fathur Rohman Al-Ghozhi (mds néven: a) Al Ghozi, Fathur Rohman, b) Al Ghozi, Fathur Rahman, ¢) Al-Gozi, Fathur

Rohman, d) Al-Gozi, Fathur Rahman, €) Alghozi, Fathur Rohman, f) Alghozi, Fathur Rahman, g) Al-Gozhi, Fathur
Rohman, h) Al-Gozhi, Fathur Rahman, i) Randy Alih, j) Randy Alj, k) Alih Randy, 1) Randy Adam Alih, m) Sammy Sali
Jamil, n) Sammy Salih Jamil, o) Rony Azad, p) Rony Azad Bin Ahad, q) Rony Azad Bin Ahmad, r) Rony Azad Bin
Amad, s) Edris Anwar Rodin, t) Abu Saad, u) Abu Sa'ad, v) Freedom Fighter). Sziiletési ideje: 1971.2.17. Sziiletési
helye: Madiun, East Java, Indonézia. Allampolgdrsiga: indonéz. Utlevélszima: Fiilop-szigeteki GG 672613. Egyéb
informdci6: értesiilések szerint 2003 oktéberében a Fiillop-szigeteken megolték.”

. ,Huda bin Abdul Haq (mds néven: a) Ali Gufron, b) Ali Ghufron, ¢) Ali Gufron al Mukhlas, d) Mukhlas, €) Muklas, f)

Muchlas, g) Sofwan). Sziiletési ideje: a) 1960.2.9., b) 1960.2.2. Sziiletési helye: Solokuro alkérzet Lamongan korzetben,
Kelet-Java tartomdny, Indonézia. Allampolgédrsdga: indonéz. Egyéb informdacié: értesiilések szerint 2008 novemberében
meghalt. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés idGpontja: 2003.9.9.”

. JJmam Samudra (mds néven: a) Abdul Aziz ben Sihabudin, b) Faiz Yunshar, ¢) Abdul Azis, d) Kudama, €) Hendri, f)

Heri, g) Fatih, h) Abu Omar. Sziiletési ideje: 1970.1.14. Sziiletési helye: Serang, Banten, Indonézia. Egyéb informdcio:
értesiilések szerint 2008 novemberében meghalt. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés
id6pontja: 2003.9.9.”
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A BIZOTTSAG 418/2010/EU RENDELETE
(2010. mdjus 12.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkoz6
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasdrdl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tébboldald kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl6 termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. mdjus 13-dn lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdjus 12-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 MA 65,7
TN 108,2
TR 70,6
77 81,5
0707 00 05 EG 140,2
MA 29,7
MK 51,8
TR 118,8
77 85,1
0709 90 70 TR 105,1
77 105,1
080510 20 EG 48,4
IL 56,6
MA 49,0
TN 46,4
TR 49,3
uUs 67,7
77 52,9
0805 50 10 TR 73,7
ZA 78,4
77 76,1
0808 10 80 AR 76,4
BR 78,4
CA 119,3
CL 84,7
CN 85,3
CR 59,1
MK 22,1
NZ 119,0
uUs 122,2
uy 72,1
ZA 86,6
77 84,1

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
W7 jelentése ,egyéb szirmazds”.
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A BIZOTTSAG 419/2010/EU RENDELETE
(2010. mdjus 12.)

a gabonadgazatban a 2010. mdjus 16-t6] alkalmazand6 behozatali vimok megillapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsardl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre
vonatkoz6 egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
szabdlyairdl (importvimok a gabonadgazatban) sz6lo, 1996.
jnius 28-i 1249/96/EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilonosen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007/EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdése
el6irja, hogy az 10011000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivdlo mindségli kozonséges biza), az
1002, az ex 1005 (a hibrid vet6mag kivételével), vala-
mint — a vetésre szant hibridek kivételével — ex 1007
KN-k6d ald tartozd termékekre vonatkozé behozatali
vamnak meg kell egyeznie az e termékek behozataldra
érvényes, 55 %-kal megnovelt, majd a szallitmanyra alkal-
mazand6 CIF-importdrral csokkentett intervencids drral. E
vam azonban nem haladhatja meg a kozos vamtarifa
szerinti vamtételt.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (2) bekezdése
el6irja, hogy az (1) bekezdésben emlitett behozatali vim
kiszdmitdsa céljabol az abban a bekezdésben emlitett
termékekre rendszeres id6kozonként reprezentativ CIEF-
importdrat kell megallapitani.

(3) Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében az 10011000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivdl6 mindségli kozonséges biiza), az
1002 00, az 10051090, az 10059000 ¢és az
1007 00 90 KN-kéd ald tartozd termékekre vonatkozd
importvdim  kiszdmitdsdhoz az ugyanezen rendelet
4. cikkében leirt médszerrel meghatdrozott napi repre-
zentativ CIF-importdrat kell alkalmazni.

(4 Helyénval6 rogziteni a behozatali vimokat 2010. méjus
16-t6l az 1j behozatali vim hatdlybalépése napjdig tartd
id@szakra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2010. mdjus 16-t6l alkalmazandé, az
1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet 1. melléklete hatirozza meg a
II. mellékletben ismertetett adatok alapjan.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. mdjus 16-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdjus 12-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 161., 1996.6.29., 125. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékek 2010. mdjus 16-t6] alkalmazandé

behozatali vidmjai

KN-kédszam Aru megnevezése

Behozatali vam (?)

(EURJY)

1001 10 00 DURUMBUZA, kivilé mindségi 0,00
kozepes mindség 0,00

gyenge mindség 0,00

1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vet6mag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 24,35
1005 10 90 KUKORICA, vet6mag, a hibrid kivételével 7,49
1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (?) 7,49
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 24,35

(') A Kozosségbe az Atlanti-Ocednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkezd drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése

értelmében az importdr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikotS a Foldkozi-tenger vagy a Fekete-tenger partjan talalhato,

— 2 EURJt, ha a kirakoddsi kik6t6 Dénidban, Esztorszégban, frorszégban, Lettorszdgban, Litvdnidban, Lengyelorszdgban, Finn-

orszagban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-6cedni partjdn van.

(*) Az import6r 24 EUR|t dtalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében

megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

30.4.2010-11.5.2010

1. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-iddszakra vonatkozé étlagértékek:

(EUR}t)
Kozonséoes Durumbtiza, | Durumbtiza, | Durumbiza, )
b lg Kukorica kivalo kozepes gyenge Arpa
aza (1)
mindségi mindségl (3) | mindségi (%)

Tézsde Minneapolis [  Chicago — — — —
Tézsdei jegyzés 166,36 113,15 — — — —
FOB-ar, USA — — 137,01 127,01 107,01 77,88
Obol-beli drnovelés — 14,47 — — — —
Nagy-tavaki drnovelés 31,52 — — — — —

(") 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
() 10 EURJt drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(}) 30 EURJt drcsokkentés (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-iddszakra vonatkozé étlagértékek:

Szallitdsi koltség: Mexikoi-obol-Rotterdam 26,91 EUR/t

Széllitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam 59,79 EUR[t
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A BIZOTTSAG 420/2010/EU RENDELETE
(2010. majus 12.)

a 677/2009/EK rendelettel meghirdetett pélydzati eljirds keretében a kukoricira alkalmazandé
maximdlis behozatali vimkedvezmény megillapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (,az egységes kozos piac-
szervezésr6l szolo rendelet”) és killondsen annak 144. cikke (1)
bekezdésére, osszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) A 677[2009[EK bizottsagi rendelet () pdlydzati eljdrdst
hirdetett meg a kukorica harmadik orszdgokbdl Portuga-
lidba torténs importldsakor igénybe vehet6 maximdlis
behozatali vimkedvezményre.

(2) A Spanyolorszdgba torténé kukorica- és cirokbehozatal
és a Portugaliba torténd kukoricabehozatal vimkontin-
genseinek alkalmazdsira vonatkozd részletes szabélyok
megéllapitdsirol ~ sz6l6,  2008.  december 18-
1296/2008/EK bizottsdgi rendelet () 8. cikkével ossz-
hangban a Bizottsdg az 1234/2007/EK rendelet
195. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfelelen donthet maximélis behozatali vimkedvez-
mény megdllapitdsarél. Az emlitett vdmkedvezmény

megallapitdsakor kiilonosen az 1296/2008/EK rendelet
7. és 8. cikkében el6irt szempontokat kell figyelembe
venni.

(3)  Ebben az esetben a szerzGdést annak a palydzonak vagy
azoknak a palydzoknak kell odaitélni, aki(k)nek az ajan-
lata a maximalis behozatali vimkedvezménnyel azonos,
vagy anndl alacsonyabb Osszegfi.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 677/2009[EK rendelettel meghirdetett pdlydzati eljards kere-
tében a 2010. dprilis 30. és mdjus 12. kozott benydjtott ajdn-
latok esetében a kukoricdra alkalmazandé behozatali vimked-
vezmény maximalis osszege tonndnként 10,17 EUR, legfeljebb
33 000 t Osszmennyiség mellett.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. majus 13-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. majus 12-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 196., 2009.7.28., 7. o.
HL L 340., 2008.12.19., 57. o.
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HATAROZATOK

A TANACS 2010/274/KKBP HATAROZATA
(2010. mdjus 12.)

az Eurépai Uniénak a rafahi dtkelGhelyen miik6dd hatirGrizeti segitségnyiijté6 misszidja (EU BAM
Rafah) létrehozisirdl sz616 2005/889/KKBP egyiittes fellépés médositisirdl és meghosszabbitdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szold szerzddésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, valamint 43. cikkének (2) bekezdésére,

mivel:

1)

A Tandcs 2005. november 25-én elfogadta az Eurdpai
Uni6nak a rafahi dtkelShelyen mtikods hatdrGrizeti segit-
ségnyijté misszidja (EU BAM Rafah) létrehozdsdrdl szold
2005/889/KKBP egyiittes fellépést (1).

A Tanidcs 2008. november 10-én elfogadta a
2005/889/KKBP egyiittes fellépés modositdsarol és
2009. november 24-ig torténd meghosszabbitasar6l
sz6l6 2008/862/KKBP egyiittes fellépést (2).

A Tandcs 2009. november 20-dn elfogadta a
2005/889/KKBP egyiittes fellépés modositasarol és
2010. méjus 24-ig tortén6 meghosszabbitdsdrdl sz616
2009/854/KKBP egyiittes fellépést (?).

Az EU BAM Rafahot jelenlegi megbizatdsa alapjan 2011.
méjus 24-ig Gjra meg kell hosszabbitani.

Meg kell hatdrozni az EU BAM Rafahhal kapcsolatos
kiaddsok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeget a
2010. majus 25-t8l 2011. méjus 24-ig terjedS idGszakra,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2005/889/KKBP egyiittes fellépés a kovetkez8képpen
moédosul:
1. A 2. cikk els6 bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg

1ép:

,Az EU BAM Rafah célja, hogy a rafahi dtkelShelyen jelen
1év8 harmadik félként — az Unié intézményfejlesztési erdfe-
szitéseivel egytittmdkodve — hozzdjaruljon a rafahi dtkels-
hely megnyitdsidhoz, valamint az izraeli kormdny és a
Palesztin Hatdsdg kozotti bizalomépitéshez.”

HL L 327, 2005.12.14., 28. o.
HL L 306., 2008.11.15., 98. o.
HL L 312, 2009.11.27., 73. o.

2. A 4a. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg

lép:

»(2) A polgiri miiveleti parancsnok — a Politikai és
Biztonsagi Bizottsdg (PBB) politikai ellenSrzése és stratégiai
irdnyitdsa mellett, valamint az Uni6 kiliigyi és biztonsdg-
politikai f6képviselGjének (f6képvisels) atfogd feliigyelete
alatt — stratégiai szintdi parancsnoksdgot és feliigyeletet
gyakorol az EU BAM Rafah felett.”

. Az 5. cikk (1) bekezdését el kell hagyni, és a megmaradé

bekezdéseket értelemszertien djra kell szdmozni.

. A 8. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1)  Amennyiben sziikséges, az EU BAM Rafah személyi
dllomanydnak jogillisa — beleértve adott esetben az EU
BAM Rafah lebonyolitdsdhoz és zavartalan mikodéséhez
szitkséges kivaltsigokat, mentességeket és tovabbi garan-
cidkat is — az Eurdpai Uni6 mikodésérdl szolo szerzddés
218. cikkében megadllapitott eljardsnak megfelel6en megko-
tend6 megéllapodas tdrgyat képezi.”

. A 9. cikk (3) és (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd

szoveg lép:

,(3) A polgiri miiveleti parancsnok — a PBB politikai
ellendrzése és stratégiai irdnyitdsa mellett, valamint a f6kép-
visel§ atfogo feliigyelete alatt — az EU BAM Rafah stratégiai
szint{i parancsnoka, és e mindségében utasitdsokat ad a
misszidvezetdnek, valamint tanicsokkal és technikai tdmo-
gatdssal latja el.

(4) A polgiri miveleti parancsnok a f6képvisel6n
keresztiil jelentést tesz a Tandcsnak.”

. A 10. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg

lép:

»(1) A Tandcs felelgsségvallaldsaval a PBB gyakorolja a
Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy e célra a Szerz8dés
38. cikkének megfelel6en hozza meg a vonatkozd haté-
rozatokat. Ez a felhatalmazds a missziévezet6nek a f6kép-
visel§ javaslata alapjan torténd kinevezésére és az OPLAN
moédositdsira is vonatkozik. A felhatalmazds emellett a
missziovezet§ kinevezésére vonatkozd késébbi dontések
meghozataldhoz szitkséges hatdskorokre is kiterjed. A
misszi6 céljaival és befejezésével kapcsolatos dontéshozatali
hatdskor tovdbbra is a Tandcsot illeti meg.”



2010.5.13. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 119/23
7. A 11. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkez8 szoveg minden egyéb esetben a helyi hatésigoknak az EU-val

10.

1ép:

»(4) A harmadik dllamok részvételére vonatkozo rész-
letes szabédlyok az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szer-
z8dés 218. cikkében megéllapitott eljardsnak megfelelGen
megkotend§ megdllapodds targyat képezik. Amennyiben
az EU és egy harmadik dllam olyan megallapoddst kotott,
amely keretet biztosit e harmadik allam részvételére az EU
vélsdgkezelési miveleteiben, a megallapodds rendelkezéseit
az EU BAM Rafah 6sszefiiggésében is alkalmazni kell.”

. A 13. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg

1ép:

,(1) A missziéval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szant
pénziigyi referenciadsszeg a 2010. méjus 25-t6l 2011.
mdjus 24-ig terjedd idészakra 1 950 000 EUR.”

. A 14. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkez8 szoveg

1ép:

,(1) A Tandcs és a Bizottsdg — a Szerz6dés 21. cikkének
(3) bekezdésével 6sszhangban — hatdskoritknek megfelelGen
biztositjak az ezen egyiittes fellépés végrehajtdsa és az Unid
kiills6 tevékenysége kozotti osszhangot. A Tandcs és a
Bizottsdg ennek érdekében egytittmiikodik.”

A 15. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,15. cikk
Mingdsitett informdciék kiaddsa

(1) A f6képvisel§ sziikség szerint és a misszié operativ
sziikségleteinek megfelelen jogosult az ezen egyiittes fellé-
péshez csatlakozott harmadik dllamok részére dtadni az EU-
nak a misszié céljara késziilt, a Tandcs biztonsagi szabaly-
zatdnak megfeleléen »RESTREINT UE« szintig minGsitett
informécidit és dokumentumait.

(2)  Konkrét és azonnali operativ igény esetén a f6képvi-
sel§ jogosult a helyi hatésagok részére is dtadni az EU-nak
a misszi6 céljdra késziilt, a Tandcs biztonsdgi szabalyza-
tinak megfeleléen »RESTREINT UE« szintig mindsitett
adatait és dokumentumait. Ilyen informécidknak és doku-
mentumoknak a helyi hatosdgok részére torténd dtaddsara

11.

12.

13.

folytatott egyiittmitkodése szintjének megfeleld eljarasokkal
osszhangban keriil sor.

(3) A foképvisel§ jogosult az ezen egyiittes fellépéshez
csatlakozé harmadik allamok és a helyi hatésagok részére
dtadni a Tandcsnak a misszidra vonatkozé tandcskozasaival
kapcsolatos, nem mindsitett eurdpai unids dokumentu-
mokat, a Tandcs eljdrdsi szabdlyzata (') 6. cikkének (1)
bekezdése szerinti szakmai titoktartds kotelezettsége
mellett.

(") A Tandcs 2009. december 1-jei 2009/937/EU hati-
rozata a Tandcs eljdrdsi szabdlyzatdnak elfogaddsdrdl
(HL L 325., 2009.12.11., 35. 0.).”

A 16. cikk mdsodik bekezdésének helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,Ez az egyiittes fellépés 2011. mdjus 24-én hatélydt veszti.”
A 17. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,17. cikk
Feliilvizsgalat

Ezt az egyiittes fellépést 2011. aprilis 15-ig felil kell vizs-
gdlni”

A 18. cikk harmadik bekezdését el kell hagyni.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2010. majus 12-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. A. MORATINOS
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2010. mdjus 10.)

a GoOrog Koztirsasig javdra szolo egyesitett kétoldali kolcsondk kezelésérdl, valamint az
EKB/2007/7 hatdrozat médositdsirol

(EKB/2010/4)
(2010/275/EU)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IGAZGATOSAGA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre és
killonosen annak 132. cikkére,

tekintettel a Kézponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmdnydra (a tovdbbiakban: a KBER
Alapokmadnya) és kiilonosen annak 17., valamint 21. cikkére,

mivel:

A KBER Alapokmdnya 17. cikke értelmében miiveletei
végzése érdekében az Eurdpai Kozponti Bank (,EKB”)
szamldt nyithat hitelintézeteknek, kozigazgatdsi intézmé-
nyeknek és mds piaci szereplSknek.

A KBER Alapokmdnydnak 21.1. és 21.2. cikke alapjin az
EKB fiskdlis megbizottként tevékenykedhet az unids
intézmények, szervek vagy hivatalok, a tagdllamok
kozponti kormdnyzata, regiondlis vagy helyi kozigazga-
tési szervei, kozjogi testiiletei, egyéb kozintézményei vagy
kozvallalkozdsai részére.

Hivatkozunk a Gorog Koztdrsasag és a Német Szovetségi
Koztrsasdg kivételével azon tagéllamok, amelyek fizetd-
eszkoze az euro, tovabbd a Német Szovetségi Koztarsasig
utasitdsai alapjan és annak garancidja mellett kozérdekbdl
eljar6 ,KfW” (a tovabbiakban: a kolcsont nyujtok); vala-
mint a Gorog Koztrsasdg (a tovabbiakban: kolcsonvevd)
és a Gorog Nemzeti Bank, mint a kolcsonvevd iigynoke
kozott kotott kolesonprogram-megallapodasra (a tovab-
biakban: kolesonprogram-megéllapodas).

Hivatkozunk a Gorog Koztdrsasag kivételével azon tagdl-
lamok, amelyek fizetGeszkoze az euro dltal kotott
kolesont nyujtok kozotti megdllapoddsra (a tovabbi-
akban: a kolesont nydjtok kozotti megéllapodas), amely
a kolcsonprogram-megéllapodas keretébe tartozd egyesi-
tett kétoldald kolesondk (pooled bilateral loans) kezelését
az Eurdpai Bizottsdgra bizza.

(5) A kolesont nyajtok kozotti megdllapoddsban a Gorog
Koztarsasdg kivételével azon tagdllamok, amelyek fizetd-
eszkoze az euro, felhatalmazzdk az Eurdpai Bizottsdgot
arra, hogy a Gorog Koztdrsasdg szdmdra egyesitett kétol-
daltd kolesonoket szervezzen, valamint hogy az ilyen
kolesonok  kezelésében képviselje Gket. A kolcsont
nyujtok kozotti megallapodds 3. cikke felhatalmazza az
Eurépai Bizottsdgot arra, hogy az EKB-ndl olyan szdmlat
nyisson a kolecsont nydjtok nevén, amelyet a koleson-
program-megéllapodds keretében a kolcsont nydjtok és
a kolcsonvevd nevében teljesitett valamennyi fizetési
mivelet feldolgozdsdra haszndlnak. A kolesont nyujtok
kozotti megallapodds meghatdrozza a folyésitas és vissza-
fizetés sziikséges szablyait.

(6) A kolcsonprogram-megallapodds és a kolcsont nydjtok
kozotti megallapodds mikodése érdekében szitkséges az
EKB-ndl megnyitandé készpénzszdmlaval kapcsolatos
szabdlyok megalkotdsa.

(7) A TARGET2-EKB szabdlyairdl sz616, 2007. jilius 24-i
EKB/2007/7 hatdrozat (') 1. cikkének (2) bekezdésében
foglaltak értelmében az EKB iigyfelei kizdrdlag kozponti
bankok, valamint eurépai és nemzetkozi szervezetek
lehetnek. A kolesonprogram-megallapodds és a kolcsont
nydjtok kozotti megédllapodds miikodése érdekében szik-
ségessé valt az EKB iigyfeleiként elfogadhaté jogalanyok
korének a kiterjesztése,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az EKB[2007/7 hatdrozat médositisa

Az EKB[2007/7 hatdrozat 1. cikke (2) bekezdésének helyébe a
kovetkezd szoveg lép:

.(2) Az EKB ugyfelei kizdrdlag kozponti bankok, eurdpai
és nemzetk6zi szervezetek, valamint a Kormdnyzétandcs
egyedi dontése alapjdn az Eurdpai Uni6 tagdllamainak
kozponti kormdnyzatai vagy ezen kozponti kormdnyzatok
altal kijelolt, a neviikben eljar6 kozjogi szervezetek lehetnek.”

() HL L 237., 2007.9.8., 71. o.
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2. cikk
Szimlanyitds

Az EKB a kolcsonprogram-megéllapoddssal oOsszefiiggésben és
az Eurdpai Bizottsdg kérésére a kolcsont nyujtok nevén fog
szamldt nyitni.

3. cikk

A szdmlin torténd fizetések elfogaddsa

Az EKB kizdrélag a kolesont nyuajtok nevén nyitott szdmldrol,
vagy pedig erre a szdmldra torténd fizetéseket fogadja el ameny-
nyiben azok a kolcsonprogram-megéllapodassal osszefiiggésben
meriilnek fel.

4. cikk
Utasitdsok fogaddsa
Az EKB a kolcsont nytjték nevén nyitott szdmldval osszefiig-
gésben kizdrdlag az Eurdpai Bizottsdg utasitdsait fogadja be és
hajtja végre, és semmilyen utasitist nem fogad el valamely
egyéni kolcsont nydjtotol.

5. cikk
Kamatfizetés

Az EKB a kolcsont nytjték nevén nyitott szdmla egyenlege utdn
az alkalmazand6 EKB betéti konstrukciok kamatlabinak megfe-
lel6 6sszegben aktudlis/360 alapon fizet kamatot.

6. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat 2010. mdjus 12-én lép hatélyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2010. méjus 10-én.

az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET
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2010-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu koézleménynek kdszonhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kuldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadohivatal forgalmazo partnereitél szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.
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